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Manuel Molins, Teatre complet, 2, Valéncia, Institucié Alfons el Magnanim
— Centre Valencia d’Estudis i d’Investigacio, 2020, 1277 pp.

Veronica ORAZI
Universita degli Studi di Torino

Manuel Molina (Moncada 1947), drammaturgo e registra teatrale
valenziano, non ha bisogno di presentazioni. E, tuttavia, il suo ruolo chiave
nel panorama drammaturgico valenziano — ma non solo — ¢ di tale rilevanza
che occorre, almeno, richiamare alcuni aspetti e momenti chiave della sua
esperienza, della sua figura e della sua produzione. Laureato in Lettere e
filosofia all’Universita di Valenzia, inizia gli studi teatrali a Madrid per poi
passare all'Institut del Teatre di Barcellona. Alla fine degli anni ’60, fonda
assieme ad altri il Grup 48 (attivo negli anni 1968-1981), che si propone
come centro di produzione indipendente, protagonista dell’ambito socio-
culturale del tempo, nell’ottica del recupero identitario della comunita
valenziana; presto ne diviene I’anima e, da allora, consolida progressi-
vamente il proprio ruolo di figura di riferimento del panorama teatrale
valenziano. Autore prolifico, innovatore della scena contemporanea,
creatore singolare e interessantissimo, ora accessibile grazie all’edizione dei
due volumi che ne raccolgono la produzione teatrale.

Nel 2019, infatti, & stato pubblicato il primo volume del Teatre complet
di Manuel Molins (Valéncia Institucié Alfons el Magnanim - Centre Valen-
cia d’Estudis i d’Investigacid, 1287 pp.), accompagnato da una
fondamentale e ponderosa introduzione di Francesc Foguet, che offre Ia-
nalisi approfondita dell’intera opera dell’autore e della sua traiettoria
teatrale (Molins integre, pp. 11-79), dallo studio de La trilogia de ['exili (El
paradis esgarriat, pp. 81-99) realizzato da Simona Skrabek e da un inter-
vento dello stesso Molins, una bizzarra lettera indirizzata a Shakespeare,
che il drammaturgo utilizza come pretesto letterario per introdurre le sue
peces. Il volume comprende le sei opere del Clicle de I'altra memoria e altre
dieci raggruppate sotto I'epigrafe Europa, politica, art.

A un anno di distanza ¢ uscito il secondo volume, che comprende la
Trilogia de ['exili (formata da Dydnysos, Els viatgers de ['absenta e La
mdquina del doctor Wittgenstein), le Mirades sobre Shakespeare (che
comprendono Shakespeare (o la dona silenciada), Una altra Ofelia, Hamlet
canalla e Crims (L’heréncia Hamlet)), Llums i ombres valencianse (ciclo
integrato da Mots i Miralls, Ginestra, Pantera (la consagracié de la
primavera, Felicment, jo també séc una ‘loca’, Centaures, Ni tan alts ni tan
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rics, Sabates de talo alt, Ombres de la ciutat, Monpatins (Skaters), Valéncia,
Hollywood, Iturbi, L’ Académia dels prodigis, El pont de fusta, El moviment)
e una ricca serie di Peces curtes, come L’ Amant del paradis, Tanger, Adieu
e un’altra ventina di pezzi brevi.

Riprendendo le parole come sempre illuminanti di Foguet (Manuel
Molins, Teatre complet, 1, pp. 11-79), 'opera teatrale di Molins ¢ caratte-
rizzata da sfaccettature molteplici, che sfuggono a qualsiasi appiattimento
classificatorio e a ogni schematizzazione. L’inquietudine, la ricerca e I'im-
pegno costate ne costituiscono di certo alcuni aspetti chiave, come la
volonta di trasgressione e di rottura. Il teatro di Molins spinge lo spettatore
a interrogarsi, tocca nel profondo le coscienze sopite, obbliga quasi a
confrontarsi con temi scomodi, a livello individuale e collettivo. La sua
produzione ¢ quanto di piu distante dall’espressivita e dall’estetica mono-
cordi e scontate; al contrario, si conferma sistematicamente caleidoscopica,
sfaccettata, complessa e al contempo trasparente, anticonformista ed
eccentrica. La sua abbondantissima produzione teatrale conferma
I'eccezionale ampiezza tematica e stilistica di uno dei drammaturghi pit
solidi e brillanti della scena contemporanea dei Paisos Catalans.



